RITO DE LA COMUNION * COMMUNION RITE

Padre Nuestro * The Lord’s Prayer

Saludo de Paz ¢ Sign of Peace

Cordero de Dios * Lamb of God Misa Mel6dica
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Mdsica © 1974, Alejandro Mejia y San Pablo Comunicacién. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en EE. UU. y Canada: OCP.

Canto de Comunién * Communion Hymn Pan de Vida Eterna
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Has -ta que vuel - vas tu, Se -fior, co-me - mos en tua-mor.

Text: Based on John 6; adapt. by Susan R. Briehl, b.1952; tr. by Jaime Cortez, b.1963
Tune: ARGENTINE SANTO, 9 9 9 9 with refrain; Argentine folk melody; adapt. and verses by Marty Haugen, b.1950
© 2001, GIA Publications, Inc.

RITO DE CONCLUSION * CONCLUDING RITE

Bendicién y Despedida ¢ Blessing & Dismissal
Canto de Salida * Concluding Hymn jAleluya! Gloria a Cristo
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con  su san - gre A lahu - ma - ni-dad sal - vo.
se - gui - do - res: “Con us - te - des, es - ta - re.”

ben - de - ci - do [Oh di -vi - no Re - den - tor!

4. jAleluya! Rey eterno
Y de todos el Serior;
jAleluya! De Maria
Hijo y del Padre Dios.
Nuestro sumo sacerdote
A los cielos ascendio;
Es la victima y el preste
En la Santa Comunion.

Text: Revelation 5:9; William C. Dix, 1837-1898; sts. 1, 3, 4, tr. by Lorenzo Alvarez, 18971969, alt., © David Andrés Alvarez;
st. 2 tr. by Esteban Sywulka B., alt.
Tune: HYFRYDOL, 8 7 8 7 D; Rowland H. Prichard, 1811-1887

Posludio ¢ Postlude

Nun danket alle Gott
Sigfrid Karg-Elert

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los Leccionarios I, Il y I, propiedad de la Comisién
Episcopal de Pastoral Litargica de la Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta edicion de septiembre de 2004.
Utilizados con permiso. Todos los derechos reservados. Debido a cuestiones de permisos de impresion, los Salmos Responsoriales que
se incluyen aqui son los del Leccionario que se utiliza en México. Su parroquia podria usar un texto diferente.

Religious Clip Art: © 1994, Archdiocese of Chicago: Liturgy Training Publications, art by Steve Erspamer, SM.

Permission to podcast/stream/reprint the music in this service obtained from One License #A-703573. All rights reserved.

CATEDRAL DE SAN JUAN EVANGELISTA
CATHEDRAL OF SAINT JOHN THE EVANGELIST
Milwaukee, Wisconsin
Se extiende la Comunidad Parroquial Catedral
una cdlida bienvenida a todos.

The Cathedral Parish Community extends
a warm welcome to all.

VII DOMINGO ORDINARIO
7TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
19 de febrero, 2023 * February 19, 2023

Preludio * Prelude “Andante sostenuto” from Symphonie gothiaque
Charles-Marie Widor

RITOS INICIALES * INTRODUCTORY RITES

Canto de Entrada * Entrance Hymn Ven al Banquete
Estribillo
I - T —— T4 S T — —
T 1 I T T T z 4 T @'
ﬁ & e ™ —— — = L — ! —]
U b 1 I 1
Ven, ven al ban - que - “te Ven a la
A | . | | , \
J | | I I I | N I | I I | I I I Y ]
e E— —— ) = T —— o1 | — ‘
A3V 1 e | 1 | e I o i é I ’JI . }
J S
fies - ta de  Dios. Los que  tie - nen ham -
H N
i’ i | Y 4 I I I I J I I I N I ! ]
y . | ry I 1 1 1 I | 1 1 I | I Y 4 1 | | I |
N | 1 ] i | 1 I | | I 1 | ry | 1 1 I ]
SV = @ I | & & | I I ] g & & 1
o2 r v g o = m——
bre y sed  se - rdn sa - cia - dos. Ven a la
1.-6. To verses
A | . A las estrofas
\J I | I I | N I ] I 1 I | | | I Tl
y . I | | I N I 1 Y 4 1 | I 1 1 | | I 1 n | Y 1l
[ £.nY | T I | I @ ry g o i I I I I I I I I Il
ANSVA & | 1 | | | - - g o | I ] | | 1l
J 4 & -7 - .o @ & <°
ce - na de Cris - to, ven a la fies-ta de  Dios.
p !’ R
i’ i I N I I 1 | I N 1 I T i |
y .. ; | r 4 I | I I I T I I I | | Il |
[ £ Y I I I ry | g & & | | | | I | | | Il |
ANV I 1 1 | e - | g & | I | 1 1 i |
J &° Iz =TT __o @ &° &°
7. h: —_F
Dios, ven a la fies-ta de  Dios.
Estrofas

1. ;Quién le puede dar de comer a la multitud?
Con Jesus, al compartir lo poco que hay,
recibimos plenitud.

2. Hay que darse a morir para cosechar,
las semillas de libertad y resurreccion,
la promesa de vivir.

3. Los desamparados vendrdn a partir el pan
y verdn su dignidad de nuevo en Jesiis,
Salvador y Buen Pastor.

Text: Bob Hurd, b.1950, Pia Moriarty, b.1948, Jaime Cortez, b.1963
Tune: Bob Hurd, b.1950; acc. by Dominic MacAller, b.1959, alt.



Saludo ¢ Greeting
Acto Penitencial ¢ Penitential Act

Gloria ¢ Gloria Gloria a Dios
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paz a los hom - bres que a - mael Se - fior.

Texto: © 1978, Comision Episcopal de Liturgia. Francisco Palazon

Oracion Colecta ¢ Collect

LITURGIA DE LA PALABRA * LITURGY OF THE WORD

Primera Lectura ¢ First Reading Lv 19, 1-2. 17-18

En aquellos dias, dijo el Sefior a Moisés: "Habla a la asamblea de los hijos de Israel y diles:
'Sean santos, porque yo, el Sefior, soy santo.

No odies a tu hermano ni en lo secreto de tu corazén. Trata de corregirlo, para que no
cargues ti con su pecado. No te vengues ni guardes rencor a los hijos de tu pueblo. Ama a

o

tu préjimo como a ti mismo. Yo soy el Sefior' ".

Salmo Responsorial * Responsorial Psalm
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El Se hor es com pa si vo y mi se ri cor dio so.

Text: Psalm 103 (Salmo 102):1-2, 3-4, 8 and 10, 12-13, © 1970, Conferencia Episcopal Espanola.
All rights reserved. Used with permission. Music © 1995, Eleazar Cortés. Published by OCP. All rights reserved.

Segunda Lectura * Second Reading 1Co3,16-23

Hermanos: ;No saben ustedes que son el templo de Dios y que el Espiritu de Dios habita en
ustedes? Quien destruye el templo de Dios, sera destruido por Dios, porque el templo de
Dios es santo y ustedes son ese templo.

Que nadie se engafie: si alguno de ustedes se tiene a si mismo por sabio segtin los criterios
de este mundo, que se haga ignorante para llegar a ser verdaderamente sabio. Porque la
sabiduria de este mundo es ignorancia ante Dios, como dice la Escritura: Dios hace que los
sabios caigan en la trampa de su propia astucia. También dice: EI Sefior conoce los pensamientos de
los sabios y los tiene por vanos.

Asi pues, que nadie se glorie de pertenecer a ningtin hombre, ya que todo les pertenece a
ustedes: Pablo, Apolo y Pedro, el mundo, la vida y la muerte, lo presente y lo futuro: todo es
de ustedes; ustedes son de Cristo, y Cristo es de Dios.

Aclamacion del Evangelio * Gospel Acclamation Misa Luna
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- le-lu-ya, a-le-lu-ya, a - le-lu - ya. A - men.

Text: English Lenten refrain, ICEL, © 1969; Spanish Lenten refrain, Peter M. Kolar, © 2005, World Library Publications
Music: Misa Luna, Peter M. Kolar, © 1998, World Library Publications

Evangelio * Gospel Mt 5, 38-48
En aquel tiempo, Jests dijo a sus discipulos: "Han oido que se dijo: Ojo por ojo, diente por
diente; pero yo les digo que no hagan resistencia al hombre malo. Si alguno te golpea en la
mejilla derecha, preséntale también la izquierda; al que te quiera demandar en juicio para
quitarte la ttinica, cédele también el manto. Si alguno te obliga a caminar mil pasos en su
servicio, camina con él dos mil. Al que te pide, dale; y al que quiere que le prestes, no le
vuelvas la espalda.

Han oido que se dijo: Ama a tu préjimo y odia a tu enemigo. Yo, en cambio, les digo: Amen a
sus enemigos, hagan el bien a los que los odian y rueguen por los que los persiguen y
calumnian, para que sean hijos de su Padre celestial, que hace salir su sol sobre los buenos y
los malos, y manda su lluvia sobre los justos y los injustos.

Porque, si ustedes aman a los que los aman, ;qué recompensa merecen? ;No hacen eso
mismo los publicanos? Y si saludan tan sélo a sus hermanos, ;qué hacen de extraordinario?
¢No hacen eso mismo los paganos? Ustedes, pues, sean perfectos, como su Padre celestial es
perfecto'.

Homilia * Homily

Profesion de Fe ¢ Profession of Faith

Creo en un solo Dios, y resucito al tercer dia,

Padre todopoderoso, segtn las Escrituras,

Creador del cielo y de la tierra, y subi6 al cielo,

de todo lo visible y lo invisible. y estd sentado a la derecha del Padre;
y de nuevo vendra con Gloria

Creo en un solo Serior, Jesucristo, para juzgar a, vivos y muertos,
Hijo Gnico de Dios, y su reino no tendra fin.
nacido del Padre antes detodos los
siglos: Creo en el Espiritu Santo,
Dios de Dios, Luz de Luz, Serior y dador de vida,
Dios verdadero de Dios verdadero, que procede del Padre y del Hijo,
engendrado, no creado, que con el Padre y el Hijo recibe una
de la misma naturaleza del Padre, misma adoracién y gloria,

por quien todo fue hecho; y que hablé por los profetas.

que por nosotros, los hombres, Creo en la Iglesia, que es una,

y por nuestra salvacién bajé del cielo, santa,catolica y apostolica.

Confieso que hay un solo Bautismo
para el perdén de los pecados.
Espero la resurreccion de los muertos
y la vida del mundo futuro.

Todos se inclinan

y por obra del Espiritu Santo
se encarné de Maria, la Virgen,
y se hizo hombre;

o Amén.
y por nuestra causa fue crucificado

en tiempos de Poncio Pilato;
padecio6 y fue sepultado,

Oracion Universal * Universal Prayer

LITURGIA EUCARISTICA * LITURGY OF THE EUCHARIST

Preparacion del Altar y Ofrendas * Preparation of the Altar & Gifts
Un Mandamiento Nuevo

Estribillo
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que nos a-me-mos to - dos co-mo nos a - ma Dios.

Letra: Tradicional; tr. por Ronald F. Krisman, n.1946, © 2012, GIA Publications, Inc.
Miuisica: Tradicional; acomp. por Ronald F. Krisman, n.1946

Oracion Sobre Las Ofrendas ¢ Prayer Over the Offerings

Plegaria Eucaristica * Eucharistic Prayer

Santo * Sanctus Misa Melédica
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Text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litdrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.

Aclamacion Memorial * Memorial Acclamation
Misa Melddica

Celebrante Todos
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cion. Ven, Se - for; ven, Se-for Je - sus.

Text © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.

Amén * Amen Misa Melédica

A - mén. A - mén. A - mén.

Music © 1974, Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved.
Exclusive agent in US and Canada: OCP.




